W-8BEN-E- Gidy Xac Nhan Chii S& Hitu C6 Quyén Thu Hudng Co Yéu T6 Nudc Ngoai Cho Muc Bich Khau Trirva Bdo Céo Thué Hoa Ky (T6 Chiic/ Doanh Nghiép)

Mau W-8BEN-E phai dugc dién chinh xac va khong co bat ky su stra déi nao. A. Vuilong doc phan nay va cac huéng dan di kém dé dam bao quy khach dién ddng mau W.

Néu thong tin bi sai, quy khach vui long dién lai vao mét mau mdi

C B. PHAN I (Nhan Dién Chii S& Hitu C6 Quyén Thu Huéng) (Trang 1 clia mau)
Khodng st dung bt xéa hay bdt ky cong cu stia nao khdc.

Dong 1 Tén day du ctia té chiic a Cha S& Hiu Co Quyén Thy Hudng

Tat ca cac Mau W phai dugc dién bang Tiéng Anh. Dong 2 Qudc gia noi thanh 1ap t6 chiic/ doanh nghiép

Dong 3 Tén t6 chiic/ doanh nghiép chon khong tach rdi chti sé hitu cho muc dich thué nhan khoan thanh toan
(néu &p dung)

Certificate of Status of Beneficial Owner for
United States Tax Withholding and Reporting (Entities)

> Fov use by entities. Indlvlduals must use Form W-8BEN. » Section references are to the Internal Revenue Code.
Irvformatlon abot -E and its separate instructions is at www.irs.gov/formw8bene.
» Give thls form to the withholding agent or payer. Do not send to the IRS.

rom W-8BEN-E

(February 2014)
Department of the Treasury
Internal Revenue Service

Do NOT use this form for: Instead use Form:
* U.S.entity or U.S. citizenorresident . . . . . . . . . . A e L. L. We9
* A foreign individual W-8BEN (Individual)

* A foreign individual or entity claiming that income is eflectlvely connected with the conduct of trade or business W|th|n the U.S.
(unless claiming treaty benefits). . . . . . R . . . . W-8ECI

Dong 4 Tinh Trang theo Chuong 3 (loai t6 chiic/ doanh nghiép) (Chi dugc danh dau vao mat o):

Dong 5 Tinh Trang theo Chuaong 4 (tinh trang FATCA)

Dong 6 Dia chithuong tru.
Dién dia chi duong day dd vao dong thir nhét va Thanh Phé hodc thi xa, tiéu bang hodc tinh bao gom ca
ma buu dién vao dong thir 2, va “Quéc Gia” vao 6 quéc gia.

KHONG SU DUNG:
Hom Thu Buu Bién hoac dia chi nhd chuyén hé

OMB No. 1545-1621

* A foreign partnership, a foreign simple trust, or a foreign grantor trust (unless claiming treaty benefits) (see instructions for exceptions) . . W-8IMY

A foreign government, international organization, foreign central bank of issue, foreign tax-exempt organization, foreign private
foundation, or government of a U.S. possession claiming that income is effectively connected U.S. income or that is claiming

the applicability of section(s) 115(2), 501(c), 892, 895, or 1443(b) (unless claiming treaty benefits) (see instructions) . W-8ECI or W-8EXP

* Any person acting as anintermediary . . . . . . . . . . . . . . ... L L L L L L L L L. ... w-aimy
Identification of Owner Tén clia bén thit ba
1 Name of organization that is the beneficial owner B ‘ 2 Country of incorporation or organization . I N o , .. ,
Bia Chitai mot T6 Chute Tai Chinh

3 Name of disregarded entity receiving the payment (if applicable)

Dia chi tai Hoa Ky

[} Corporation O Partnership

[ Government

O Disregarded entity
[ Estate

4  Chapter 3 Status (entity type) (Must check one box only):
0 Simple trust [ Grantor trust O Complex trust
[ Central Bank of Issue O Tax-exempt organization [ Private foundation

If you entered disregarded entity, partnership, simple trust, or grantor trust above, is the entity a hybrid making a treaty
claim? If "Yes" complete Part Il [ Yes [ No

Dong 7 Dia chiglithu qua buu dién bao gbm “Quédc Gia” trong 6 qudc gia
Chi dién dia chi gui thu qua buu dién néu khac véi dia chi Thuong Tru.

Luuy: Néu cé dia chi gt thu tai Hoa Ky duoc dién, can giai thich/néu ly do bang van ban vé viéc sirdung dia chi gl thu tai Hoa Ky. Néu quéc
gia khac véi quéc gia trong dia chi thudng trd thi can gidi thich bang van ban.

5 Chapter 4 Status (FATCA status) (Must check one box only unless otherwise indicated). (See instructions for details and complete the
certification below for the entity's applicable status).

[ Nonparticipating FFI (including a limited FFI or an FFI related to a

Reporting IGA FFI other than a registered deemed-compliant FFI

or participating FFI).
[ Participating FFI.

O Nonreporting IGA FFI (including an FFI treated as a registered
deemed-compliant FFl under an applicable Model 2 IGA).
Complete Part XII.

Dong 8 Ma s6 thué Hoa Ky (TIN), néu can
Dién Ma Nhan Dién Cong Ty (EIN) néu co.
M s6 EIN hop 1€ ludn gém c6 9 chir 6.

EIN khéng dugc:

[} Foreign government, government of a U.S. possession, or foreign
Od Reporting Model 1 FFI. central bank of issue. Complete Part XIlI.

Od Reporting Model 2 FFI. ] International organization. Complete Part XIV.

O Registered deemed-compliant FFI (other than a reporting Model 1 O Exempt retirement plans. Complete Part XV.

FFl or sponsored FFI that has not obtained a GIIN). [ Entity wholly owned by exempt beneficial owners. Complete Part XVI.

Od Sponsored FFl that has not obtained a GIIN. Complete Part IV.

[ certified deemed-compliant nonregistering local bank. Complete
Part V.

[ certified deemed-compliant FFI with only low-value accounts.
Complete Part VI.

[ certified deemed-compliant sponsored, closely held investment
vehicle. Complete Part VII.

[ certified deemed-compliant limited life debt investment entity.
Complete Part VIII.

[ certified deemed-compliant investment advisors and investment
managers. Complete Part IX.

[ owner-documented FFI. Complete Part X.

[ Restricted distributor. Complete Part XI.

Od Territory financial institution. Complete Part XVII.

[ Nonfinancial group entity. Complete Part XVIII.

0 Excepted nonfinancial start-up company. Complete Part XIX.

0 Excepted nonfinancial entity in liquidation or bankruptcy.
Complete Part XX.

[ s01 (c) organization. Complete Part XXI.

0 Nonprofit organization. Complete Part XXII.

0 Publicly traded NFFE or NFFE affiliate of a publicly traded
corporation. Complete Part XXIII.

O Excepted territory NFFE. Complete Part XXIV.

] Active NFFE. Complete Part XXV.

[] Passive NFFE. Complete Part XXVI.

[} Excepted inter-affiliate FFl. Complete Part XXVII.

] Direct reporting NFFE.

O Sponsored direct reporting NFFE. Complete Part XXVIII.

‘ 10 Reference number(s) (see instructions)

Note. Please complete remainder of the form including signing the form in Part XXIX.

For Paperwork Reduction Act Notice, see separate instructions.

Cat. No. 59689N Form W-8BEN-E (2-2014)

© HSBC Bank plc 2014. Moi Quyén dugc Bao Luu.

(1) chtra bét ky ky tu nao khac ngoai s6,
(2) chura it hon hodc nhiéu hon chin chir sé,
(3) chtta chin chi s6 giéng nhau, hoac
(4) chira chin sé lién tiép (cho du theo thi ty tang dan hay gidm dan).
Dong 9 Danh dau vao 6 9a ‘GIIN' va dién S6 Nhan Dang Trung Gian Toan Cau (GIIN), hodc danh déu vao 6 9b ‘TIN
Nudc Ngoai' va dién Ma sé Thué Nudc Ngoai (TIN Nudc Ngoai) néu co.
Néu quy khach khong cé ma GIIN va du dinh sdp nop don xin hodc da ndp don xin GIIN, vui long dién 'Ba Nop Bon
Xin' trong phén chd tréng danh cho GIIN. Quy khach sé c6 60 ngay dé cung cdp ma GIIN cho ching toi.

6  Permanent residence address (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.0O. box or in-care-of address (other than a registered address). Dbng 1 0 Dé tréng
City or town, state or province. Include postal code where appropriate. ‘ Country
7 Mailing address (if different from above) - N 2 7 x F3 P A . x A ey Y ~ . R
Luu y: Vui long tham khdo hudng dan cho mau W-8BEN-E dé biét thém hudng dan vé ai la chti s& hitu cé quyén thu
City or town, state or province. Include postal code where appropriate. ‘ Country h u(’jng
8  U.S. taxpayer identification number (TIN), if required | 9a []GIIN b [JForeign TIN

HSBC <>
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Disregarded Entity or Branch Receiving Payment. (Complete only if disregarded entity or branch of an
FFlin a country other than the FFI's country of residence.)

1

Chapter 4 Status (FATCA status) of disregarded entity or branch receiving payment
[ Limited Branch. [ Reporting Model 1 FFI.

[ Participating FFI. [ Reporting Model 2 FFI.
Address of disregarded entity or branch (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address (other than a
registered address). C

[ u.s. Branch.

City or town, state or province. Include postal code where appropriate.

Country

13

GIIN (if any)
Claim of Tax Treaty Benefits (if applicable). (For chapter 3 purposes only)

| certify that (check all that apply):
[] The beneficial owner is a resident of

within the meaning of the income tax

treaty between the United States and that country.
[ The beneficial owner derives the item (or items) of income for which the treaty benefits are claimed, and, if applicable, meets the
requirements of the treaty provision dealing with limitation on benefits (see instructions).
[ The beneficial owner is claiming treaty benefits for dividends received from a foreign corporation or interest from a U.S. trade or business
of a foreign corporation and meets qualified resident status (see instructions).
Special rates and conditions (if applicable—see instructions): The beneficial owner is claiming the provisions of Article a
of the treaty identified on line 14a above to claim a % rate of withholding on (specify type of income): __
Explain the reasons the beneficial owner meets the terms of the treaty article:

CTATTT T TS COMpTeTE Fart: [T Yes [TNo

Chapter 4 Status (FATCA status) (Must check one box only unless otherwise indicated). (See instructions for details and complete the

certification below for the entity's applicable status).

[J Nonparticipating FFI (including a limited FFI or an FFI related to a
Reporting IGA FFI other than a registered deemed-compliant FFI
or participating FFI).

O Nonreporting IGA FFI (including an FFI treated as a registered
deemed-compliant FFI under an applicable Model 2 IGA).
Complete Part XII.

O Foreign government, government of a U.S. possession, or foreign
central bank of issue. Complete Part XIIl.

0 Participating FFI.
[ Reporting Model 1 FFI. E
0 Reporting Model 2 FFI. [ International organization. Complete Part XIV.
Od Registered deemed-compliant FFI (other than a reporting Model 1 ] Exempt retirement plans. Complete Part XV.
FFl or sponsored FFI that has not obtained a GIIN). [ Entity wholly owned by exempt beneficial owners. Complete Part XVI.
0 Sponsored FFl that has not obtained a GIIN. Complete Part IV. 0 Territory financial institution. Complete Part XVII.
[ certified deemed-compliant nonregistering local bank. Complete ] Nonfinancial group entity. Complete Part XVIIl.
Part V. ] Excepted nonfinancial start-up company. Complete Part XIX.
[ Certified deemed-com 0 Excepted nonfinancial entity in liquidation or bankruptcy.
Complete Part VI. Complete Part XX.
[ 501 (c) organization. Complete Part XXI.

FI with only low-value accounts.

[ Gertified deemed-compliant sponsored, closd
vehicle. Complete Part VII. [C] Nonprofit organization. Complete Part XXIl.

[ cCertified deemed pliant limited life debt i entity. icly traded NFFE or NFFE affiliate of a publicly traded
Complete Part VIII. corporai mplete Part XXIII.

[ Excepted territory NFFEs plete Part XXIV.

[ Active NFFE. Complete Part XXV-

[] Passive NFFE. Complete Part XXVI.

[ Excepted inter-affiliate FFI. Complete Part XXVII.

[ pirect reporting NFFE.

[ certified deemed-compliant investment advisors and investment
managers. Complete Part IX.

] owner-documented FFI. Complete Part X.

[ Restricted distributor. Complete Part XI.

0 Sponsored direct reporting NFFE. Complete Part XXVIII.
5 £ 2, u

Adl tront _ant it ta) Do nat 2O b, thar th: Adl

Vidu

18

Certified Deemed-Compliant Nonregistering Local Bank
[ 1 certify that the FFI identified in Part I:

* Operates and is licensed solely as a bank or credit union (or similar cooperative credit organization operated without profit) in its country of
incorporation or organization;

* Engages primarily in the business of receiving deposits from and making loans to, with respect to a bank, retail customers unrelated to such
bank and, with respect to a credit union or similar cooperative credit organization, members, provided that no member has a greater than five
percent interest in such credit union or cooperative credit organization;

* Does not solicit account holders outside its country of organization;

* Has no fixed place of business outside such country (for this purpose, a fixed place of business does not include a location that is not
advertised to the public and from which the FFI performs solely administrative support functions);

* Has no more than $175 million in assets on its balance sheet and, if it is a member of an expanded affiliated group, the group has no more
than $500 million in total assets on its consolidated or combined balance sheets; and

* Does not have any member of its expanded affiliated group that is a foreign financial institution, other than a foreign financial institution that

© HSBC Bank plc 2014. Moi Quyén dugc Bao luu.

C

PHAN Il (Trang 2 clia Mau)

T6 chiic/ doanh nghiép Chon Khéng Tach Rai Chii S& Hiiu cho Muc Dich Thué hodc Chi Nhanh Nhan Thanh Toén.
(Chi dién néu t6 chuc/ doanh nghiép chon khong tach rai chti sé hiru cho muc dich thué hodc chinhanh ctia FFI &
mét qudc gia khac véi quéc gia cu trt cia FFI)

. PHAN Il (Yéu cau Quyén Loi Theo Hiép Dinh Thué) (néu ap dung). (Chi d8i vSi cdc muc dich clia chuong 3)

Chi dién phan nay néu quy khach la ngudi cu trd tai quéc gia tham gia hiép dinh va co quyén yéu cau cac quyén
lgi theo hiép dinh thué, nghia la néu quy khach dang nhan thu nhap cd dinh hodc c6 thé xac dinh, hang nam hoac
dinh ky (FDAP), vi du nhu cac khodn thanh toan ¢ tuic va cac khoan thanh toan c6 nguén géc Hoa K. Néu quy
khach co bt ky thdc mac nao vé diéu kién dé cé thé yéu cau cac quyén Igi theo hiép dinh thué, chung t6i dé nghi
quy khach nén lién hé véi chuyén gia tu van thué doc lap.

Dong 14a danh ddu vao 6 va nhap “Quéc Gia” nai cu trd
Dong 14b HOAC 14c¢ danh dau vao mét trong hai 6 4p dung.
Dong 15 Cécty lé va diéu kién dac biét (chi dp dung khi c6 lién quan—xem huéng dan).

CAC PHAN tir IV dén XXVIII

Céc Phéan con lai cia mau (tir Phan IV dén Phan XXVIII) bao gém cac xac nhan cu thé lién quan dén tinh trang theo
chuong 4 quy khach da danh dau & Phan I, Dong 5.

D6i véi phan nay clia mau, quy khach chi can dién vao xac nhan dp dung cho tinh trang theo chuong 4 clia quy
khach.

Vidu:
Néu mét té chiic/ doanh nghiép chon ‘Ngan hang dia phuong khéng dang ky dugc chiing nhan tuan thi' &
Phan |, Déng 5, t6 chiic/ doanh nghiép d6 can dién Phan V ctia Mau W-8BEN-E.

Quy khach sé thay rang tiéu dé ctia phan can hoan thanh khép véi tinh trang theo chuong 4 (tinh trang
FATCA) dugc chon & Phan |, dong 5 va Phan |, dong 5 cling chira tham chiéu téi phan can dién, trong vi du nay
délaPhanV.
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L@ \llll Sponsored Direct Reporting NFFE

42  Name of sponsoring entity:

43 [] | certify that the entity identified in Part | is a direct reporting NFFE that is sponsored by the entity identified in line 42.

19004 Certification

Under penalties of perjury, | declare that | have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. | further
certify under penalties of perjury that:

* The entity identified on line 1 of this form is the beneficial owner of all the income to which this form relates, is using this form to certify its status for chapter 4
purposes, or is a merchant submitting this form for purposes of section 605QW,

* The entity identified on line 1 of this form is not a U.S. person,

* The income to which this form relates is: (a) not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States, (b) effectively connected but is
not subject to tax under an income tax treaty, or (c) the partner's share of a partnership's effectively connected income, and

* For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions.

Furthermore, | authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which the entity on line 1 is the beneficial
owner or any withholding agent that can disburse or make payments of the income of which the entity on line 1 is the beneficial owner.

1 agree that | will submit a new form within 30 days if any certification on this form becomes incorrect.

Sign Here } 1 2 3

Signature of individual authorized to sign for beneficial owner Print Name Date (MM-DD-YYYY)

4 O certify that | have the capacity to sign for the entity identified on line 1 of this form.

4%y Substantial U.S. Owners of Passive NFFE

As required by Part XXVI, provide the name, address, and TIN of each substantial U.S. owner of the NFFE. Please see instructions for definition of
substantial U.S. owner.

Name Address TIN

Form W-8BEN-E (2-2014)
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F. PHAN XXIX (Chting Nhan) (Trang 8 clia mau)
Quy khach phai dugc Gy quyén dé ky thay cho thuc thé & Dong 1.
1. Vuilong ky vao mau
2. Vuilong in tén quy khach trén dong bén canh chit ky ctia quy khach.
3. Vuilong dé ngay vao mau theo dinh dang Thang dang 2 chtr sé/Ngay dang 2 chir s6/Nam dang 4 chi sé.
4. Vuilong danh ddu vao & Toi xac nhan rang i co dd quyén han dé ky cho thuc thé dugc xac dinh d Dong 1 clia
mau’.

Luu y: Khong dugc ky mau nay theo Gidy Uy quyén (POA) trtr khi POA dé cap cu thé ring ngudi dai dién/ngudi duoc
Qy quyén cé thé ky cac van dé thué hodc trén cac mau khai thué (va mét ban sao POA dugc cung cdp cho ngan hang)
hodc néu Mau 2848 clia IRS dugc cung cap thay thé cho POA.

G. Phan XXX Chti S& Hitu Hoa Ky ¢6 vén 16n clia T8 chiic/ doanh nghiép c6 nguén thu ¢é dinh
(chi dién néu da dién Phan XXVI va chi khi ap dung.)

Vuilong cung cdp tén, dia chi, va ma TIN cla tiing Cha S& Hu Hoa Ky o vén 16n clia TS chiic/ doanh nghiép cd
nguoén thu cé dinh do.

Vui long xem hudng dan cho Mau W-8BEN-E dé biét dinh nghia vé Chii S& Hiu Hoa Ky c6 vén lén.

*HSBC khéng cung cép dich vu tu van Thué. Néu quy khach cé yéu cau, ching toi dé nghi
quy khach nén lién hé véi chuyén gia tu van thué doc lap.



